
DE: Sicherheitshinweise: 

EN: Safety instructions 

FR: Instructions de sécurité 

ES: Instrucciones de seguridad 

IT: Istruzioni di sicurezza 

 

DE WARNUNG! Verwenden Sie das Kinderbett nicht, wenn Teile gebrochen sind, zerrissen sind 
oder fehlen, und verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile. WARNUNG! Lassen 
Sie nichts im Kinderbett und stellen Sie das Kinderbett nicht in der Nähe eines anderen Produkts 
ab, da dies eine Halte- oder eine Erstickungsgefahr darstellen könnte, z. Schnüre, 
Vorhangschnüre etc. WARNUNG! Verwenden Sie nicht mehr als eine Matratze im Kinderbett. 
WARNUNG! Die Verpackung dieses Produkts enthält Kleinteile, die beim Verschlucken zu 
Erstickungsgefahr führen können.  

EN WARNING! Do not use the crib if parts are broken, torn or missing and only use spare parts 
approved by the manufacturer. WARNING! Do not leave anything in the crib and do not place the 
crib near another product, as this could pose a risk of entrapment or suƯocation, e.g. cords, 
curtain cords, etc. WARNING! Do not use more than one mattress in the crib. WARNING! The 
packaging of this product contains small parts that can cause a choking hazard if swallowed. 

FR AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le lit d'enfant si des pièces sont cassées, déchirées ou 
manquantes, et utilisez uniquement des pièces de rechange approuvées par le fabricant. 
AVERTISSEMENT ! Ne laissez rien dans le lit d'enfant et ne placez pas le lit d'enfant à proximité 
d'un autre produit, car cela pourrait constituer une prise ou un risque d'étouƯement, par 
exemple des ficelles, des cordons de rideaux, etc. AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas plus d'un 
matelas dans le lit d'enfant. AVERTISSEMENT ! L'emballage de ce produit contient de petites 
pièces qui, si elles sont avalées, peuvent entraîner un risque d'étouƯement. 

ES ADVERTENCIA No utilice la cuna si hay piezas rotas, desgarradas o faltantes y utilice 
únicamente piezas de repuesto autorizadas por el fabricante. ADVERTENCIA No deje nada en la 
cuna y no coloque la cuna cerca de otro producto, ya que podría suponer un riesgo de 
atrapamiento o asfixia, por ejemplo, cordones, cordones de cortinas, etc. ADVERTENCIA No 
utilice más de un colchón en la cuna. ADVERTENCIA El embalaje de este producto contiene 
piezas pequeñas que pueden provocar peligro de asfixia en caso de ingestión. 

IT ATTENZIONE! Non utilizzare il lettino se le parti sono rotte, lacerate o mancanti e utilizzare 
solo ricambi autorizzati dal produttore. AVVERTENZA! Non lasciare nulla nel lettino e non 
posizionare il lettino vicino a un altro prodotto per evitare il rischio di intrappolamento o 
soƯocamento, ad esempio cavi, corde di tende, ecc. ATTENZIONE! Non utilizzare più di un 
materasso nel lettino. AVVERTENZA! L'imballaggio di questo prodotto contiene piccole parti che 
possono causare un rischio di soƯocamento se ingerite. 

 

 

 

 



 


